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MB LINE
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SLIDING WALLS FACADE
SURGULU DUVARLAR CEPHE
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PREMIOVA KVALITA

PREMIUM QUALITAT | PREMIUM QUALITY | PREMIUM KALITE

Material: 6063 T6 aluminium Nosnost: 85 kg/m2

Odolnost a dlouhodoba Zivotnost

Recyklovatelné, Setrné k
zivotnimu prostiedi

Snadna udrzba
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MB-LINE
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S fadou MB Line si snadno vytvorite pozadovany vzhled svého
pristreSku. At uz si vyberete elegantni kulaty okapovy zlab nebo
robustni rovny, moznosti jsou neomezené. PristreSky jsou plné
prizplUsobitelné a Ize je upravit podle vasich pozadavku.

Mit der MB Line von MB Veranda kénnen Sie miihelos das gewtinschte
Erscheinungsbild fiir Ihre Uberdachung schaffen. Ob Sie sich fiir

eine elegante runde Dachrinne oder eine robuste gerade Dachrinne
entscheiden, die Maglichkeiten sind endlos. Die Uberdachungen
kénnen vollstandig maBgeschneidert und individuell zusammengestellt
werden.

With the MB Line from MB Veranda, you can effortlessly create the
desired look for your canopy. Whether you choose an elegant round
gutter or a robust straight gutter, the possibilities are endless.

The canopies are fully customizable and can be tailored to your
specifications.

MB Veranda'nin MB Line serisi ile cardaginiz icin istediginiz gérinimu
zahmetsizce yaratabilirsiniz. ister zarif yuvarlak bir oluk kapag ister
saglam diz bir oluk secin, imkanlar sinirsizdir. Cardaklar tamamen
Ozellestirilebilir ve isteklerinize gére tasarlanabilir.



MB-LINE INSPIRACE

MB-LINE INSPIRATION | MB-LINE INSPIRATION | MB-LINE iLHAM




KOMPONENTY MB-LINE

MB-LINE KOMPONENTEN | MB-LINE COMPONENTS |

___1 Sténovy profil 13680
Wandprofil | Wall profile | Duvar profil

39,55 mm

Y

154,1 mm

\

Max. lengte: | Max. Lange | Max. Length |
Maks. Uzunluk: 8060 mm

MB-LINE PARCALARI

— 2Tram y
Trager | Beam | Kiris '
15,15 mm
-
E
E
m
o
v 60 mm

Max. lengte: | Max. Lange | Max. Length | Maks. Uzunluk: 7000 mm

13674

17053

194,35 mm

A

173 mm

\

Max. lengte: | Max. Lénge | Max. Length | Maks. Uzunluk: 8060 mm

4 Sloupek

136 mm

Max. lengte: | Max. Lénge | Max. Length | Maks. Uzunluk: 6000 mm

Pfosten | Post | Ayak

3Zlab —
Rinne | Gutter | Oluk

C4

C4



5 Mezikrytka krokvi
13675 —

Obenklick | Rafter cover intermediate | Ust kapak

60 mm

Y

<
<

25,1 mm

Max. lengte: | Max. Lénge | Max. Length | Maks. Uzunluk: 7000 mm

6 Bocni krytka
Seitenklick | Side click | Yan kapak

— 13676

62 mm

\/

A

45 mm

Max. lengte: | Max. Lénge | Max. Length | Maks. Uzunluk: 7000 mm

7 Dekorativni krytka 13677 —

Zierklick | Decorative click | Dekoratif kapak

94,7 mm

\/

A

12 mm

Max. lengte: | Max. Ldnge | Max. Length | Maks. Uzunluk: 4750 mm

8 F Profil —
F-Profil | F profile | F profili

— 13679

32 mm

\/

A

30 mm

\

Max. lengte: | Max. Lénge | Max. Length | Maks. Uzunluk: 7000 mm

C4

10

16499 —

— 9 Oblozeni
Tafelung | Panelling | Lambri

168 mm

\

A

]

15,5 mm

Max. lengte: | Max. Lénge | Max. Length | Maks. Uzunluk: 5000 mm

10 U Profil stojan
U-Profilstéander | U profile stand | U profil ayak

— 17682

130 mm

Y

A

40 mm

17055 —

11 Spoj zlabt
Rinnenverbindung | Gutter connection | Oluk baglantisi

110,25 mm

78,95 mm

‘

12 Rovny okapovy Zlab

— 17058
Gerade Rinnenkappe | Straight gutter cap | Diiz oluk kapag:

176,5 mm

\

A

42,45 mm

Max. lengte: | Max. Ldnge | Max. Length | Maks. Uzunluk: 8060 mm

C4
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___ 13 Podptrny tram 17702 — 16 Sténova krytka 17 Koleno —

Statik Trager | Support beam | Destek kirisi Mauerkappe | Wall cap | Duvar profil. kapagi Kurve | Bend | Dirset
142 mm
A | \
£
E
n
[3']
=
\/
Max. lengte: | Max. Lénge | Max. Length | Maks. Uzunluk: 8060 mm
— 17703 14 Trubka pro vyztuzeni tramu — 18 Ochranny kryt listu 19 Sroubky —
Trdgerverstarkungsrohr | Joist reinforcement tube | Kiris takviye boru Laubfanger | Leaf guard | Yaprak tutucu Schrauben | Screws | Vida
P 84,4 mm R /. =
A ' \
-~ ‘I v
£
£
<
n
\/
Max. lengte: | Max. Ldnge | Max. Length | Maks. Uzunluk: 7000 mm
Ook verkrijgbaar in de afmetingen:
Ebenfalls erhiltlich in den GréBen: | Also available in sizes: | Ayrica su boyutlarda mevcuttur: Dale jsou zahrnuty nasledujici produkty: nasténna pryz,

pryz 85x3, svodova trubka PVC 80
60 x 60 mm Max. lengte: | Max. Ldnge | Max. Length | Maks. Uzunluk: 7000 mm

80 x 60 mm Max. lengte: | Max. Lange | Max. Length | Maks. Uzunluk: 7000 mm oA an a1 ieh A i frlmandar L iAol afo e
Dann werden auch noch die folgenden Produkte mitgeliefert:

100 x 100 mm Max. lengte: | Max. Lange | Max. Length | Maks. Uzunluk: 5000 mm w ndaummi. Gummi 85x3. PVC 80 Fallrahr
120 x 80 mm Max. lengte: | Max. Lange | Max. Length | Maks. Uzunluk: 6000 mm Q| Wandgummi, Gummi 85x3, PVC 80 Fallrohr.
The following products will also be included:

E Wall Rubber, Rubber 85x3, PVC 80 Downpipe.

15 Krytka zlabu
Rinnenkappe | Gutter cap | Oluk kapag: Asagidaki trianler de dahil edilecektir:

Duvar Lastigi, Lastik 85x3, PVC 80.

TR
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MOZNOST! MB-LINE

Verandy MB-Line jsou k dispozici s riiznymi typy stiresSnich krytin, véetné sklenénych strech (ciré, opalové
B a ténované) a polykarbonatové strechy (€iré a opalové).

MB-LINE MOGLICHKEITEN | MB-LINE POSSIBILITIES | MB-LINE OLASILIKLARI
DACHBEDECKUNG |

Unsere MB-Line Terrassentiberdachungen sind in verschiedenen Dacheindeckungen erhaltlich, darunter Glasdach
er (klar, opal und getént) und Polycarbonatdacher (klar und opal).

DE

BARVY | ROOFING |
Our MB-Line verandas are available in various types of roofing, including glass roofs (clear, opal, and tinted) and

polycarbonate roofs (clear and opal).

Nase verandy MB-Line jsou k dispozici ve 3 krasnych barvach. Nize najdete prehled barevnych variant.

EN

CATI KAPLAMA |

MB-Line sundurmalarimiz, aralarinda cam catilar (acik, opak ve tonlu) ve polikarbonat catilar (acik ve opak) buluna
n cesitli kaplama secenekleri ile mevcuttur.

TR

CIRE SKLO SKLO OPAL TONOVANE SKLO PC OPAL PC CIRY
Klares Glas Opalglas Getdntes Glas Poly-Opal Poly-Klar
Clear Glass Opal Glass Tinted Glass Poly Opal Poly Clear
Seffaf Cam Opal Cam Renkli Cam Pali Opal Poli Seffaf

PROPUSTNOST SVETLA

ichtdurchlassigkei
Lirtsucsspte Bk o5k s s 70%

Isik Gegirgenligi
PROPUSTNOST ENERGIE
Energiedurchlassigkeit 81% 67% 62% 54% 62 %

Energy Transmission
Enerji Gegirgenligi

POTLACENI HLUKU
Schalldammung 33 dB 33 dB 33 dB 21dB 21dB

Sound Insulation
Ses Yalitimi

TLOUSTKA
Dicke
Thickness
Kalinlik

VIDITELNOST NECISTOT
Schmutz sichtbar

Dirt visible

Kirli gérintim

8,76 mm 8,76 mm 8,76 mm 16 mm 16 mm

Ano Minimalni Primérené Minimalni Pfimérené

Verandu je mozné prizplsobit riznymi bo¢nimi a ¢elnimi sténami. VSechny moznosti najdete na stranach
44-63. Kromé toho muzete verandu vybavit zasténami a markyzami pro vétsi pohodli a ochranu.
Prohlédnéte si vSechny moznosti na stranach 70-81 a vytvorte si dokonalou verandu.

Natidirlich ist es méglich, die Veranda mit verschiedenen Seiten- und Frontwanden zu personalisieren. Alle
KREMOVA | RAL 9001 Optionen hierfir finden Sie auf Seite 44-63. AuBerdem kénnen Sie die Veranda mit Screens und Sonnenschutz
ausstatten, um zusatzlichen Komfort und Schutz zu bieten. Entdecken Sie alle Méglichkeiten auf Seite 70-81. und
gestalten Sie die perfekte Veranda fiir Ihre Bedirfnisse.

DE

ANTRACIT | RAL 7016

CERNA | RAL 9005

Of course, it is possible to personalize the veranda with various side and front panels. You can find all the options
on page 44-63. Additionally, you can equip the veranda with screens and sunshades for extra comfort and
protection. Discover all the possibilities on page 70-81. and create the perfect veranda for your needs.

EN

Elbette verandayi cesitli yan ve 6n panellerle kisisellestirmek miimkiindir. Tim secenekleri sayfa 44-63.'de
bulabilirsiniz. Ayrica verandayi ekstra konfor ve karuma icin panjurlar ve giinesliklerle donatabilirsiniz. TGm
imkanlarn sayfa 70-81.'de kesfedin ve ihtiyaclariniza uygun milkemmel veranday yaratin.

£ 4

TR




STANDARDNI VELIKOSTI |

VS8echny nase produkty Ize vyrobit na miru, avSak mame k dispozici i standardni velikosti. Tyto velikosti si
Ize prohlédnout na nasledujicich dvou strankach.

STANDARDGROSSEN |
Alle unsere Produkte kdnnen maBgefertigt werden, und wir bieten auch StandardgréBen an. Diese kénnen Sie auf

DE

den beiden Seiten einsehen.

STANDARD SIZES |
All our products can be custom made, and we also have standard sizes available. You can view these on these two

pages.

EN

STANDART OLCULER |
Tam Grinlerimiz 6zel élcllerde tretilebilir, ancak standart dlgtilerimiz de mevcuttur. Bunlar bu iki sayfada

TR

gorebilirsiniz.

MB-LINE Polykarbonat: MB-Line Polycarbonat | MB-Line Polycarbonate | MB-Line Polikarbonat

MB-LINE Sklenéna: MB-Line Glas | MB-Line Glass | MB-Line Cam

Standardni Sirka:
Standardbreiten:
Standard widths:
Standart genislikler:

Standardni hloubka:

Standardtiefen:
Standard depths:
Standart derinlikler:

306 | 406 | 506 | 606 | 706 | 806 | 906 | 1006 | 1106 | 1206 CM

200 | 250 | 300 | 350 | 400 CM

Pocet potiebnych sloupkii: Anzahl benétigter Stittzen | Number of required posts | Gerekli direk sayisi

Standardni Sirka:

Standardbreiten:
Standard widths:
Standart genislikler:

Standardni hloubka:
Standardtiefen:
Standard depths:
Standart derinlikler:

306 | 406 | 506 | 606 | 706 | 806 | 906 | 1006 | 1106 | 1206 CM

200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 CM

Pocet potrebnych sloupkil: Anzahl benétigter Stiitzen | Number of required posts | Gerekli direk sayisi

306 | 406 | 506 | 606 | 706 | 806 | 906 | 1006 | 1106 | 1206
200 2 2 2 2 3 3 3 4 4 4
250 2 2 2 2 3 3 3 4 4 4
300 2 2 2 2 3 3 3 4 4 4
350 2 2 2 2 3 3 3 4 4 4
400 2 2 2 2 3 3 3 4 4 4
450 2 2 2 3 3 3 E] 4 4 4
500 2 2 2 3 3 3 3 4 4 4

VSechny nase pristresky lze také vybavit osvétlenim LED.
K dispozici je neutralni bilé (nestmivatelné) a teplé bilé (stmivatelné).

Alle unsere Uberdachungen kiinnen auch mit LED-Beleuchtung ausgestattet werden. Neutralwei
(nicht dimmbar) und WarmweiB (dimmbar).

DE

| All our canopies can also be equipped with LED lighting. Neutral white (not dimmable) and warm white
(dimmable).

TR EN

Tim sundurma catilarimiza LED aydinlatma da takabiliriz. N6tr beyaz (kisilabilir degil) ve sicak beyaz (kisilabilir).

E

306 | 406 | 506 | 606 | 706 | 806 | 906 | 1006 | 1106 | 1206
200 2 2 2 2 3 3 3 4 4 4
250 2 2 2 2 3 3 3 4 4 4
300 2 2 2 2 3 3 3 4 4 4
350 2 2 2 3 3 3 3 4 4 4
400 2 2 2 3 3 3 3 4 4 4




POSUVNE STENY

SCHIEBEWANDE-FASSADE |

SURGULU DUVARLAR CEPHE

SLIDING WALLS FACADE

DE

EN

LI

Diky pergole si miizete zahradu uzit naplno. Sklenéné posuvné
stény lze pouzit témér pro vSechny verandy, a to bez ohledu na
material, ze kterého jsou vyrobeny. Montaz je mozna do dreva,
kamene i hliniku.

Dank einer Uberdachung oder Veranda genieBen Sie lhren Garten noch
mehr. Diese Glasschiebewande kénnen in fast allen Verandas und
Uberdachungen eingesetzt werden, unabhangig davon, aus welchem
Material sie bestehen. Eine Montage ist sowohl bei Holz, Stein als auch
Aluminium maéglich.

Thanks to a canopy or veranda, you can enjoy your garden even mare.
These glass sliding walls can be used in almost all verandas and
canopies, regardless of the material they are made of. Installation is
possible with wood, stone, and aluminum.

Bir kaplama veya veranda sayesinde bahgenizin tadini daha fazla
cikarabilirsiniz. Bu cam stirgtilti duvarlari, malzemesi ne olursa olsun,
neredeyse tiim verandalar ve kaplamalarda kullanabilirsiniz. Hem
ahsap, tas hem de aliiminyumda montaj mimkdnddr.
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POSUVNE STENY INSPIRACE

SCHIEBEWANDE-FASSADE INSPIRATION | SLIDING WALLS INSPIRATION | SURME DUVARLAR iLHAM




KOMPONENTY POSUVNYCH STEN

SCHIEBEWANDE KOMPONENTEN | SLIDING WALLS COMPONENTS | SURME DUVARLAR PARCALARI

4 Horni kolejnice
Oberschiene | Top Rail | Ust Ray

14592 5 Vétraci lista—
Zugluftdichtung | Draught strip | Tozluk

16,5 mm

\J

A

12,2 mm

6 Kotvici profil pro sklo
Glasprofil | Glass profile | Cam profili

1 U-Profil ) =
U-Profil | U-Profile | U-Profili 2 Spodni kolejnice
Bodenrail | Bottom Rail | Alt Ray
76,5 mm
— } ) _— — 17825 7 Nosny blok  —
8 Podlozka nosneho bloku i Mitnehmerblock | Carrier block | Tasima blogu
L Deckel zum Mitnehmen | Pad carries block |
50 mm 3 S-Profil Kapakl tasima blogu
< > S-Profil | S profile | S profili A
A
: : : E 22
£ mm
g '-‘L;. < >
S g N
< —— p =
N \ ~
Y g = ) tn
v > o
23,5 mm

y 2 om C4



KOLEJNICOVE SYSTEMY | SCHIENENSYSTEME | RAIL SYSTEMS | RAY SISTEMLERI

Horni kolejnice Spodni kolejnice U-Profil
Oberschiene Bodenrail U-Profil
Top Rail Bottom Rail U-Profile
Ust Ray Alt Ray U-Profili
17823
44 mm —==_ ﬁi
= - —
2 STOPY =
2 spuren
2 tracks £
2 ray E 45,7 mm 56 mm
2 E 4
(=]
w— - 3
17822 3 17824
14600
- | 1
3 STOPY 64,9 mm ‘ - =
3 spuren < > -
3 tracks
3 E 78,7 mm
ray E 66,3 mm
N -
N \ | N
N - | =)}
14599 3 14601
14597
- 1 Lt
4 STOPY 86 mm
4 spuren «— »
4 tracks 87,55 mm 99,95 mm
4 ray E < >
n N
N =]
. i
N
14596 3 14598
14594
~ 7 L]
Ll
5STOP
5 spuren
5 tracks 107,5 mm
5 ray - 108,8 mm . 4___13LEEHE___,
E a
E N
~n a
; 1
~ 14593 3 14595
14591
-2
L =
6 STOP
6 spuren
6 tracks 129 mm
6 ray £ P 130,17 mm _ 4&»
E h N “
N _— o 3
R o I = 3
14590 3 17056
3 24

MOZNOSTI POSUVNYCH STEN

SCHIEBEWANDE MOGLICHKEITEN | SLIDING WALL OPTIONS | SURGULU DUVAR SECENEKLERI

BARVY |

Komponenty posuvnych stén jsou k dispozici ve 3 krasnych barvach. NiZze naleznete prehled téchto barevnych
variant. (Spodni kolejnice, nosny blok a krytka nosného bloku jsou z nerezové oceli).

Die Teile der Schiebewande sind in unseren 4 wunderschénen Standardfarben erhaltlich. Unten finden Sie eine
Ubersicht dieser Farboptionen. (Die Bodenschiene, das Mitnehmerblock und das Mitnehmerblock-Képpchen sind in

The components of the sliding walls are available in our 3 beautiful standard colors. Below you will find an overview
of these color options. (The bottom rail, to-go pad, and to-go pad lid are stainless steel colored.)

Strgilt duvarlarin parcalari, 3 glizel standart rengimizde mevcuttur. Asagida bu renk seceneklerinin bir 6zetini

bulabilirsiniz. (Alt ray, tasima blogu ve tasima blogu kapagi paslanmaz celik rengindedir.)

KREMOVA | RAL 9001 ANTRACIT | RAL 7016 CERNA | RAL 9005

Sklenéné posuvné stény jsou k dispozici v riiznych velikostech. Ciré sklo je k dispozici v Sitkach
82, 90, 98 a 103 cm a ténované sklo v Sifkach 90, 98 a 103 cm. Na dalsich dvou strankach najdete riizné

Die Glasschiebettiren sind in verschiedenen GrdBen erhaltlich. Klarglas ist in den Breiten 82, 90, 98 und 103
cm verfiigbar, und geténtes Glas in 90, 98 und 103 cm. Auf den folgenden zwei Seiten finden Sie verschiedene

The glass sliding doors are available in different sizes. Clear glass is available in widths of 82, 90, 98, and 103 cm,
and tinted glass in 90, 98, and 103 cm. On the following two pages, you will find various charts with the passible

Glas surgllt duvarlar farkli élgiilerde mevcuttur. Seffaf cam 82, 90, 98 ve 103 cm genisliklerinde, fiime cam ise 90,
98 ve 103 cm genisliklerinde sunulmaktadir. Sonraki iki sayfada, mevcut yiikseklik seceneklerinin farkl tablolarini

FARBEN |
1]
O | Edelstahloptik.)
COLORS |
4
L
RENKLER |
x
=
VELIKOSTI |
prehledy s moznymi vyskami.
GROSSEN |
Q| Ubersichten mit den méglichen Hohen.
SIZES |
E heights.
OLCULER |
E bulabilirsiniz.
25



Instalaéni vyska pro ¢iré sklo: Instalaéni vyska ténovaného skla:

Einbauhéhen fir Klarglas: | Installation heights for clear glass: | Berrak cam icin montaj ytikseklikleri: Einbauhéhen getdntes Glas: | Installation heights tinted glass: | Renkli cam montaj yiikseklikleri:
Vyska skla: Min. vyska: Max. vyska: Vyska skla: Min. vyska: Max. vyska:
Héhe des Glases: | Height of the glass: Min. Hohe: | Min. height: Max. Hhe: | Max. height: Héhe des Glases: | Height of the glass: Min. Hohe: | Min. height: Max. Hhe: | Max. height:

Cam yiiksekligi: Min. yiikseklik: Max. ytkseklik: Cam yiiksekligi: Min. yiikseklik: Max. yikseklik:

1900 1980 2020 2000 2080 2120

1950 2030 2070 2050 2130 2170

2000 2080 2120 2100 2180 2220

2050 2130 2170 2150 2230 2270

2100 2180 2220 2200 2280 2320

2150 2230 2270 2250 2330 2370

2200 2280 2320

Sklenéné desky jsou k dispozici v Sifrkach 90, 98 a 103 cm. Vezméte prosim na védomi, ze sklenéné desky o Sifce 90 cm a 98 cm
2250 2330 2370 jsou pouze dostupné ve vyskach oznacenych oranzovou barvou.

Die Glaser haben eine verfiigbare Breite von 90, 98 und 103 cm. Bitte beachten Sie, dass die 90 cm und 98 cm breiten Glaser nur in

2300 2380 ede0 den Hohen erhaltlich sind, die in Orange gekennzeichnet sind.
2350 2430 2470 The glass panels are available in widths of 90, 98, and 103 cm. Please note that the 90 cm and 98 cm wide glass panels are only
available in the heights marked in orange.
2400 2480 2520
Camlar 90, 98 ve 103 cm genisliklerinde mevcuttur. Dikkat, 90 cm ve 98 cm genisligindeki camlar yalnizca turuncu renkte
2450 2530 2570 isaretlenmis yiiksekliklerde mevcuttur.
2500 2580 2620

Sklenéné desky jsou k dispozici v Sifrkach 82, 90, 98 a 103 cm. Upozoriiujeme, ze Sirka 82 cm je k dispozici pouze ve vysce
oznacenych oranzovou barvou.

Glas dikte: 10 mm | Glasdicke: 10 mm | Glass thickness: 10 mm | Cam kalinhgi: 10 mm

Die Glaser haben eine verfiigbare Breite von 82, 90, 98 und 103 cm. Bitte beachten Sie, dass 82 cm Breite nur in den HohenmaBen

erhdltlich ist, die in Orange gekennzeichnet sind.

The glass panels are available in widths of 82, 90, 98, and 103 cm. Please note that the 82 cm width is only available in the height
dimensions marked in orange.

Camlar 82, 90, 98 ve 103 cm genisliklerinde mevcuttur. Dikkat, 82 cm genislik yalnizca turuncu renkte isaretlenmis yiikseklik MAXIMALNI SIRKA |

Slcilerinde mevcuttur. Maximalni celkova $itka jednotlivych posuvnych stén je:

2 stopy: 2040 mm | 3 stopy:3040 mm | 4 stopy:4040 mm | 5 stop:5040 mm | 6 stop: 6040 mm

o . . . MAXIMALE BREITE |
Tloust’ka skla: 10 mm | Glasdicke: 10 mm | Glass thickness: 10 mm | Cam kalnligi: 10 mm ) ) ) i ) . )

Die maximale Gesamtbreite der verschiedenen Schiebe Wdnde betragt:

E 2 Schienen: 2040 mm | 3 Schienen: 3040 mm | 4 Schienen: 4040 mm | 5 Schienen: 5040 mm | 6 Schienen: 6040 mm
MAXIMUM WIDTH |
The maximum total width of the different sliding walls is:

E 2 tracks: 2040 mm | 3 tracks: 3040 mm | 4 tracks: 4040 mm | 5 tracks: 5040 mm | 6 tracks: 6040 mm
MAKSIMUM GENISLIK |
Farkh strgilti panellerin maksimum toplam genisligi:

E 2 ray: 2040 mm | 3 ray: 3040 mm | 4 ray: 4040 mm | 5 ray: 5040 mm | 6 ray: 6040 mm

4 = 4



3 Horni kolejnice

, v o, , , 19115

KOMPONENTY POSUVNYCH DVERI Z_DILNE <€ 23,7 mm > ObereSchieneIUpperTrackIl:lstRay
A

SCHIEBETURTEILE 2-TEILIG | SLIDING DOOR PARTS 2-PIECE |

SURGULU KAPI PARCALARI 2 PARCALI s —
\

1799 S
4 Svorkovy adaptér

Klemmenadapter | Clamp Adapter | Kenet Adaptorii

A
T \/
N 43 mm o

1795
5 Lista na sklo

wuw 5'gs

Glasleistel Glass Trim | Cam citasi

30 mm
' ' E
£
o
— 1793 , . — 1796
1 Spodni kolejnice 2 Ramovy profil
Untere Schiene | Lower Track | Alt Ray Rahmenprofil | Frame Profile | Kasa Profili
— £ 1794 ; L
e £ 6 Rohovy profil
! e e m Kantprofil | Edge Profile | Kanat Profili
= <t e
o 1n 100 mm
G
o V.,.,} 3 75 mm .

wuw sy

A ‘ 22,1 mm

Y

Maximalni rozméry: 4000 x 2600 mm (Sifka x vyska). Standardné se dodava se sklem 44,2,
Maximale Abmessungen: 4000 x 2600 mm (Breite x H6he). Wird standardmaBig mit 44.2 Glas geliefert.
Maximum dimensions: 4000 x 2600 mm (width x height). Standardly comes with 44.2 glass.
Maksimum boyutlar: 4000 x 2600 mm (genislik x ylikseklik). Standart olarak 44.2 cam ile birlikte gelir.

3 28 29

4




KOMPONENTY POSUVNYCH DVERI 4-DILNE

SCHIEBETURTEILE 4-TEILIG | SLIDING DOOR PARTS 4-PIECE |
SURGULU KAPI PARCALARI 4 PARCALI

1794
E/_ Kantprofil | Edge Profile | Kanat Profili

75 mm

1799

Y

A

wuw gp

Klemmenadapter | Clamp Adapter | Kenet Adaptorii

A
— \/

wuw 5'0S

— 1796 — — 17047 —
1 Ramovy profil _ 2 Trubk_a 23 mm
Rahmenprofil | Frame Profile | Kasa Profili Kastenprofil | Tube | Kutu Profil
28 mm _
E - » -w
E A 1795 7 Lista na sklo
m Glasleistel Glass Trim | Cam citasi
h 100 mm . £
E
n
N 30 mm
\
E
E
o
3 Ventila€ni otvor 1770 4 Stredova lista
Liiftungsgitter | Air vent | Havalandirma i1zgarasi Zwischenliste | Intermediate List | Orta Kayit

105 mm

A
y

20 mm

9 Horni kolejnice

45 mm

Posuvné dvere jsou k dispozici ve stejnych barvach jako veranda. Sklo je k dispozici v ¢irém, opalovém nebo 23.7 mmm
ténovaném provedeni. Maximalni rozméry: 6800 x 2600 mm (Sifka x vyska). Standardné dodavano se sklem 44.2,

A
Ly

Die Schiebetiir ist in denselben Farben wie die Veranda erhaltlich. Glas erhaltlich in Klarglas, Opalglas oder
gettntem Glas. Maximale Abmessungen: 6800 x 2600 mm (Breite x Hohe). wird standardmé&Big mit 44.2 Glas geliefert.

DE

18,8 mm
10,5 mm

The sliding door is available in the same colors as the veranda. Glass available in clear glass, frosted glass, or 2
tinted glass. Maximum dimensions: 6800 x 2600 mm (width x height). Standardly comes with 44.2 glass. = |

EN

22,1 mm

5 Rohovy profil

6 Svorkovy adaptér

N : 75 mm _
19115 8 Horni kolejnice 1793 _
Obere Schiene | Upper Track | Ust Ray Untere Schiene | Lower Track | Alt Ray

\/

Siirglli kap, veranda ile ayni renklerde mevcuttur. Cam, seffaf cam, opal cam veya koyu cam secenekleriyle

TR

mevcuttur. Maksimum boyutlar: 6800 x 2600 mm (genislik x yiikseklik). standart olarak 44.2 cam ile birlikte gelir.

3 30 31
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BOCNI STENY

SEITENWANDE |

YAN DUVARLAR

SIDE WALLS

33
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Abyste mohli pristfeSek vyuzivat naplno je dllezité, aby dokonale
ladil s vasim interiérem. Proto nabizime Sirokou Skalu boénich
stén. At uz hledate dalSi ochranu pred povétrnostnimi vlivy, vice
soukromi nebo jednoduse stylovou verandu, mame pro vas idealni
reseni. Prozkoumejte vSechny moznosti a zjistéte, jak mizete sviij
pristieSek povysit na dalSi aroven.

Um optimal von einer Uberdachung zu profitieren, ist es wichtig,

dass diese perfekt zu den Wiinschen und Bediirfnissen passt. Daher
bieten wir eine breite Palette an Optionen fiir die Seitenwande der
Uberdachung an. Ob Sie zusatzlichen Schutz vor den Elementen, mehr
Privatsphare oder einfach nur eine stilvolle Ausfiihrung wiinschen,

wir haben die perfekte Losung. Entdecken Sie hier alle unsere
Maglichkeiten und finden Sie heraus, wie Sie Ihre Uberdachung auf das
nachste Level bringen kénnen.

To fully enjoy a canopy, it is important that it perfectly matches your
needs and preferences. That's why we offer a wide range of options
for the side walls of the canopy. Whether you are looking for extra
protection from the elements, maore privacy, or simply a stylish finish,
we have the perfect solution. Explore all our possibilities here and
discover how you can elevate your canopy to the next level.

Bir sundurmadan en iyi sekilde yararlanmak icin, istekleriniz ve
ihtiyaclariniza milkemmel bir sekilde uydugundan emin olmaniz
onemlidir. Bu nedenle, sundurmanin yan duvarlari igin genis bir secenek
yelpazesi sunuyoruz. ister hava kosullarina karsi ekstra koruma,

ister daha fazla mahremiyet, isterse sadece sik bir bitis ariyor olun,
mikemmel ¢c6zimUm{iz var. Tum olanaklarimizi burada kesfedin ve
sundurmanizi bir Gist seviyeye nasil cikarabileceginizi gérin.
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M O 2 N O S T I B O C N ic H S T é N Pevné stény ze dvou typl materialt —_—

Feste Wande aus zwei Arten von Materialien
Solid walls made of two types of materials
Iki tiir malzemeden yapilmis saglam duvarlar

SEITENWAND OPTIONEN | SIDE WALL OPTIONS | YAN DUVAR SECENEKLERI

MuazZeme vyrobit pevné stény na miru.
Napfiklad jednu €ast z hliniku a druhou ze
skla €i polykarbonatu.

V§echny nase verandy mohou byt vybaveny boénimi sténami. Na této strance se zabyvame réiznymi
moznostmi.

Wir kénnen maBgefertigte feste Wande herstellen.

w | Alle unsere Veranden kénnen mit Seitenwanden ausgestattet werden. Auf dieser Seite zeigen wir die zahlreichen o e o -0
Q | Optionen. Zum Beispiel ein Teil aus Aluminium und ein Teil
aus Glas/Polycarbonat.
Z | All our verandas can be equipped with side walls. On this page, we discuss the various options. We can make custom solid walls. For example, one
w part made of aluminum and another part made of
glass/polycarbonate.
E | Tdm verandalarimiza yan duvarlar takilabilir. Bu sayfada farkh secenekleri tartisiyoruz.
Ozel élciilerde saglam duvarlar yapabiliriz. Ornegin,
bir kismi aliminyumdan, bir kismi ise cam/
BARVY | polikarbonattan yapilmis.
Bo¢éni stény jsou k dispozici ve stejnych barvach jako pergola.
" KREMOVA | RAL 9001
o |
ANTRACITOVA | RAL 7016
E | — Kiin
CERNA | RAL 9005 Keil
x Wedge
= | Kama

Klin mizeme dodat v riiznych materialech. Ram je vyroben z hliniku a z vnitini strany si miizete vybrat mezi sklem
(ciré, opalové, tonované) nebo polykarbonatem (€irym nebo opalovym).

Wir kénnen einen Keil in verschiedenen Materialien liefern. Der Rahmen besteht aus Aluminium und fiir das Innere kénnen Sie zwischen Glas
(klar, opal, getént) oder Polycarbonat (klar oder opal) wahlen.

We can provide a wedge in different
materials. The frame is made of
aluminum, and you can choose the

) i interior from glass (clear, opal, tinted)
Fixed walls made from a specific material or polycarbonate (clear or opal).

Belirli bir malzemeden sabit duvarlar

Pevné stény z riznych materiald —
Feste Wande aus einem bestimmten Material

Bir kamayi cesitli malzemelerden
temin edebiliriz. Cerceve
aliminyumdan yapilmistir ve i¢ kisim

‘ |
UL e

= . . icin cam (seffaf, opal, renkli) veya
il m}‘ i "I’ PevnO}lJ ,Stenu Dlze dqdat v: . . polikarbonat (seffaf veya opal)
‘ ll - Sklo (Ciré, neprihledné nebo ténované) arasinda secim yapabilirsiniz.
- Polykarbonat (Ciry nebo neprihledny)
- Hlinik

Eine feste Wand kann geliefert werden in:
Glas (klar, opal oder getént), Polycarbonat (klar
oder opal), Aluminium.

A fixed wall can be supplied in:
Glass (clear, opaque or tinted)
Polycarbonate (clear or opaque)
Aluminum

Sabit bir duvar su malzemelerde temin edilebilir:
Cam (acik, opak veya renkli) Polikarbonat (acik veya opak)
Aliminyum

36 37 3
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STINICI CLONA

GUNESLIK

| SUNSCREENS

SONNENSCHUTZ

DE

EN

TR

Vyuzijte teplé dny na maximum s kvalitnimi slune€nimi clonami.
Toto inovativni feSeni poskytuje nejen prijemny stin pod pergolou,
ale nabizi také nezbytnou ochranu pro vas nabytek. Diky blokovani
Skodlivych UV paprsku ziistane vas nabytek i nadale krasny a
nevybledne. Zvyste své pohodli a zachovejte kvalitu svého
interiéru s univerzalnimi sluneénimi clonami. Je vyuzit motor
Somfy 10.
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___4Vysuvny kryt 19494 — — MG.00021 5 Spodni podpurny profil
MG.00023

v v ’
K O M P O N E N T Y S T I N I C I C H C L O N Abdeckungsprofil der Schleppergruppe Sparren - unteres Stiitzprofil
Rafter - Bottom Support Profile

Tug Group Cover Profile
Etek Kapak Profili Ray - Alt Destek Profili

-a—

130 mm

SONNENSCHUTZ KOMPONENTEN | SUNSCREENS COMPONENTS | GUNESLIK PARCALARI

»
>

A

17 mm

N — R *

6 Profil tazného zarizeni
19495 —

Schlepperblockprofil | Tug Block Profile | Etek Gévde Profili

140 mm

A
A

:I;I1

__1Horni krytka motoru 19493 — ___ 2 Profil krokvi 19922 —
Sparrenprofil | Rafter Profile | Ray Profili

65 mm

Motorgehduse-Abdeckungsprofil
Motor Box Cover Profile | ‘
Motor Kutusu Kapak Profili | 75 mm ‘ ~

A
Y

34 mm A
<>

Markyzy Ize instalovat také jako podstieSni markyzy. V tomto pripadé je mozné
pouzit stejné profily jako u standardnich markyz, ale navic je mozné pouzit

dodateénych montaznich konzol, které jsou souéasti dodavky.

70 mm

v Sie kdnnen unsere Sonnenschutzanlage auch als Unterdachbeschattung montieren.
- ; Dabei verwenden Sie die gleichen Profile wie bei der Standard-Sonnenschutzanlage,
mit der Erganzung von zusatzlichen Befestigungsbiigeln, die mitgeliefert werden.

233 mm

You can also install our sunshades as under-roof shading. In this case, you use the
same profiles as the standard sunshades, with the addition of extra mounting
brackets that are provided.

-

Glnesliklerimizi cati alti gblgelendirme olarak da monte edebilirsiniz. Bu durumda,
standart giinesliklerle ayni profilleri kullanirsiniz ve ek olarak verilen ekstra montaj
braketleri ile tamamlanir.

3 Ulozny profil motoru

— 19496
Motorkastenprofil | Motor Box Profile | Motor Kutusu Profili

195 mm

A
\

e
TR .

o R By G

132 mm
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M O 2 N O S T I S T i N iC ic H C L O N STANDARDNIi BARVY: STANDARDFARBEN | STANDARD COLORS | STANDART RENKLER

SONNENSCHUTZOPTIONEN | SUNSHADE OPTIONS | GUNES KORUMA SECENEKLERI

BARVY HLINIKU |

Markyzy jsou k dispozici ve 3 krasnych barvach. Nize je uveden piehled téchto barevnych variant.

ANTRACITOVA CERNA
92-2047 92-51176

DE

EN

DODANI NA POPTANI: AUF BESTELLUNG LIEFERBAR | AVAILABLE ON ORDER | SiPARIiS UZERINE MEVCUT

TR

KREMOVA | RAL9001

ANTRACITOVA | RAL 9016

CERNA | RAL 9005

92-2043

TKANINA |

Pracujeme vyhradné s latkami pro venkovni zaluzie Serge Ferrari z rady Soltis Perform 92, které jsou
znameé svou vynikajici kvalitou a inovativnimi vlastnostmi. Tyto tkaniny, které jsou k dispozici v 45

barvach, funguji jako skute¢ny tepelny stit, ktery blokuje az 97 % tepla. L , - pSEeSIASY & i

DE

EN

92-1043

TR

92-51176

a

44




KOMPONENTY STINENI

SCREENTEILE | SCREEN PARTS |

EKRAN PARCALARI

__1Horni krytka motoru

Motorgehduse-Abdeckungsprofil
Motor Box Cover Profile |
Motor Kutusu Kapak Profili |

110 mm

19223 —

\

A

110 mm

46

2 Profil tazného zafizeni

16550 —

Schlepperblockprofil | Tug Block Profile | Cekici Gévde Profili

40 mm

50 mm

3 Ulozny profil motoru

— 19222

Motorkastenprofil | Motor Box Profile | Motor Kutusu Profili

107,5 mm

73,5 mm

16549 —

— 4 Bo¢ni krytka
Seitenfiihrungskappe! Side guide cover | Yan kilavuz kapag

23,8 mm

\/

A

16,75 mm

5 Profil krokvi —

— 19624

38 mm

A
v

i C4

Sparrenprofil | Rafter Profile | Ray Profili




BARVY: FARBEN | COLORS | RENKLER

MOZNOSTI STINENI

SCREEN-MOGLICHKEITEN | SCREEN OPTIONS | EKRAN SECENEKLERI

BARVY HLINIKU |

Markyzy jsou k dispozici ve 3 krasnych barvach. Nize je uveden pirehled téchto barevnych variant.

STINOVA
7605-51194

GRAFITOVA CERNA
7605-51198

DODANIi NA POPTANI: AUF BESTELLUNG LIEFERBAR | AVAILABLE ON ORDER | SiPARiS UZERINE MEVCUT

w
(m]
rr i R ; W
> i BILA IR EDEL WIT 1 cumuLus
w 7605-5118 A 7605-51185  7605-51186
N L LTUTOT LT TL T Tt IENLLRNRURNEN NN EERLREEY.
s AR “n . |1,4;e}m,l}*}u,o,i,lilj;‘f FRE o;:;;p g
o NATURAL | 5“”3“ ﬁ "'B { MACADEMIA sl l i) 'I‘illi {
'BHH B
= 7605-51187 {4 A o | 7605-51188 (K |7505 -51183  §
mu"u‘m.nmw;uy .I.Iqlnlvl,ln'xhhl.l.l.l.I.I“.I.'.'n'n‘.l"uln'nqnlu e e
il;f;I;i;ipi;l;l;l,‘l;l;l; i} i ‘ It
KREMOVA | RAL9001 |, TUNDRA LUNAR SEA LION
f 7605-51190 ‘ 7605-51191 ( 7605-51192
llllll'l’l‘l'l't'l‘l'l it b e
ANTRACITOVA | RAL 9016 ,
SEA URCHIN GREY PEPPER VOLCANO
< . 7605-51193 7605-51197 7605-51195
CERNA | RAL 9005
SANDELWOOD
Pouzivame vyhradné venkovni stinici tkaniny z fady Soltis Veozip od Serge Ferrari, které jsou znamé svou
vynikajici kvalitou a inovativnimi vlastnostmi. Tyto tkaniny dostupné v 15 barvach funguiji jako skuteény
tepelny stit a pfi venkovni instalaci blokuji az 96 % UV zareni. Je pouzit zip YKK.
w
(m]
Z
w
24
=
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GILOTINA

| YALITIMSIZ

| GUILLOTINE

GUILLOTINE

DE

EN

TR

Gilotina, znama také jako posuvna terasova sténa, predstavuje
idealni reseni pro flexibilni uzavieni pergoly. Sklenéné panely jsou
pohanény motorem a vysouvaji se ve svislém sméru, coz
umoznuje snadné uzavieni prostoru za nepriznivého pocasi. Tato
inovace kombinuje snadné pouziti s funkénosti. Vyuziva se motor
Somfy 10.

Eine Guillotine, auch bekannt als ein beweglicher Terrassenschirm,
bietet eine ideale Lésung fiir das flexible SchlieBen einer Uberdachung.
Die Glasplatten sind motarisch vertikal ausfahrbar, sodass der

Raum bei schlechtem Wetter einfach geschlossen und bei schénem
Wetter wieder ge6ffnet werden kann. Diese Innovation kombiniert
Benutzerfreundlichkeit mit Funktionalitat und ist somit eine
ausgezeichnete Wahl fiir verschiedene Anwendungen. Auch hier
verwenden wir den Somfy IO Motaor.

A guillotine, also known as a movable terrace screen, offers an ideal
solution for flexibly closing a canopy. The glass panels are motorized
and extend vertically, allowing the space to be easily enclosed during
bad weather and reopened during good weather. This innovation
combines ease of use with functionality, making it an excellent choice
for various applications. Also here we use Somfy IO motor.

Bir giyotin, hareketli teras perdesi olarak da bilinir, bir sundurmayi
esnek bir sekilde kapatmak icin ideal bir c6zim sunar. Cam paneller
motorlu olarak dikey sekilde acilip kapanabilir, bu sayede kdti hava
kosullarinda alan kolayca kapatilabilir ve glizel havalarda yeniden
acilabilir. Bu yenilik, kullanim kolayligini islevsellikle birlestirir ve cesitli
uygulamalar icin miikemmel bir secim haline getirir. Burada da Somfy
10 motorunu kullaniyoruz.



KOMPONENTY GILOTINY

GUILLOTINE KOMPONENTEN

132 mm

— 17734

GUILLOTINE COMPONENTS | YALITIMSIZ PARCALARI

2 Panelovy profil

1 Stojan _— — 17736
Stander | Stand | Ayak
33 mm
>

Y

A

124 mm

Paneelprofil | Panel profile | Panel profili

61 mm

52

17732

36 mm

3 Motorovy ram

Motorrahmen | Motor frame | Motor cercevesi

4 Krytka spojovaciho profilu
Verbundabdeckprofil | Interlock cover profile | Kilitli kapak profili

148 mm

\J

A

160 mm

17739 —

\/

A

39 mm

5 Ramovy profil —

17738

28 mm

53

Rahmenprofil | Frame profile | Cerceve profili

134 mm

Y

A




10 Profil pohonu —

___6 Profil pro jednoduchou zasklivaci liStu 17 — — 17740
Profil fiir einfache Glasleiste | Profile for single glazing bead | Tek cam cita profili Antriebsprofil | Drive profile | Tahrik profili
18 mm
< > 98 mm
A
E
E
2 £
- <
m
\/
— 17733 7 Ulozny profil motoru — __11 Uzavérova krytka 17741 —
Motorbox-Abdeckkappe | Motor box cover | Motor kutusu kapak ortiisii Abdeckkappe | Cover cap | Kapak ortiisii
160 mm
< > 33 mm
£
£
E E
< w
17735 — — 17742 12 Profil ramu panelu —
Panel-Architrav-Profil | Panel architrave profile | Panel baslik profili

— 8 Krytka sloupku

Pfosten-Abdeckkappe | Post cover | Direk kapak o6rtiisii
39 mm

Y

A

117 mm

\/

A

30 mm

44 mm

9 Profil pro dvojitou zasklivaci lisStu

— 17737
Profil fiir doppelte Glasleiste | Profile for double glazing bead | Cift cam cita profili

9 mm
<«

18 mm

£, 8o ow C/



MOZNOSTI! GILOTINY

GUILLOTINE MOGLICHKEITEN | GUILLOTINE POSSIBILITIES | YALITIMSIZ OLASILIKLARI

BARVY |

Gilotina je k dispozici ve 3 krasnych barvach. Nize je uveden prehled téchto barevnych variant.

KREMOVA | RAL9001

ANTRACITOVA | RAL 9016

CERNA | RAL 9005

ROZMERY |

Gilotinu Ize stejné jako vSechny nase ostatni vyrobky vyrobit na zakazku. Nejste omezeni standardnimi
velikostmi. Rozmeéry, které je treba vzit v ivahu: 1 dil mize byt maximalné 330 cm na Sirku a 300 cm na

vysSku, pfiéemz minimalni Sirka je 1 metr.
MAGRE |

Die Guillotine, ebenso wie all unsere anderen Produkte, kénnen wir nach MaB anfertigen. Sie sind nicht an
StandardmaBe gebunden. Die MaBe, die berilicksichtigt werden missen: Ein Teil kann maximal 330 cm breit und

The guillotine, like all our other products, can be custom-made. You are not limited to standard sizes. The
dimensions to keep in mind: One section can be a maximum of 330 cm wide and 300 cm high. The minimum

Giyotin, tipki diger tiim Griinlerimiz gibi, 6zel élctlerde Gretilebilir. Standart élgtlere bagh kalmak zorunda
degilsiniz. Dikkat edilmesi gereken o6lctiler: Bir parca en fazla 330 cm genisliginde ve 300 cm ytiksekliginde olabilir.

Guillotine'nin cami seffaf cam, opal cam veya renkli cam secenekleriyle mevcuttur.

L
a
300 cm hoch sein. Die Mindestbreite betragt 1 Meter.
DIMENSIONS |
i
width is 1 meter.
OLCULER |
x
= Minimum genislik 1 metredir.
SKLO |
Sklo je k dispozici v ¢irém, opalovém nebo tonovaném provedeni.
LéJ GLASMATERIAL |
Das Glas der Guillotine ist in Klarglas, opalem Glas oder getdntem Glas erhaltlich.
Z | GLASS MATERIALI
w The glass for the guillotine is available in clear glass, opal glass, or tinted glass.
| CAM MALZEME |
=
57






